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VOORNAAMWOORDEN

Spreektaal: invoering 'xij' (= androgyne equivalent hij/zij). 
Officieel: vervanging van 'hij/zij/xij' door gendervrije 'xij'.
Spreektaal: invoering 'hin' (= androgyne equivalent hem/haar).
Officieel: vervanging van 'hem/haar/hin' door gendervrije 'hin'.
Spreektaal: invoering 'hin' (= androgyne equivalent zijn/haar).
Officieel: vervanging van 'zijn/haar/hin' door gendervrije 'hin'.

PERSONEN

Spreektaal: invoering 'xandri' (= androgyne equivalent jongen/meisje).
Officieel: vervanging van 'jongen/meisje/xandri' door gendervrije 'kind'.
Spreektaal: invoering 'xandri' (= androgyne equivalent zoon/dochter).
Officieel: vervanging van 'zoon/dochter/xandri' door gendervrije 'kind'.
Spreektaal: invoering 'andri' (= androgyne equivalent man/vrouw).
Officieel: vervanging van 'man/vrouw/andri' (in de betekenis: persoon) door gendervrije 'volwassene'.
Spreektaal: invoering 'andri' (= androgyne equivalent vader/moeder).
Officieel: vervanging van 'vader/moeder/andri' door gendervrije 'ouder'.
Spreektaal: invoering 'andri' (= androgyne equivalent man/vrouw).
Officieel: vervanging van 'man/vrouw/andri' (in het betekenis: relatie) door gendervrije 'partner'.
Spreektaal: invoering 'menandri' (= androgyne volwassene).
Officieel: vervanging van 'meneer/mevrouw/menandri' door gendervrije 'menandri'.
Spreektaal: invoering 'sibling' (= androgyne equivalent broer/zus).
Officieel: vervanging van 'broer/zus/sibling' door gendervrije 'sibling'.
Spreektaal: invoering 'pibling' (= androgyne equivalent oom/tante). 
Officieel: vervanging van 'oom/tante/pibling' door gendervrije 'pibling'.
Spreektaal: invoering 'nibling' (= kind van sibling = androgyne equivalent 
Officieel: vervanging van 'neef/nicht/nibling' door gendervrije 'nibling'.         neef/nicht).
Spreektaal: invoering 'cousin' (= kind van pibling = androgyne equivalent 
Officieel: vervanging van 'neef/nicht/cousin' door gendervrije 'cousin'.         neef/nicht).
Spreektaal: invoering 'oxa' (= androgyne equivalent opa/oma). 
Officieel: vervanging van 'opa/oma/oxa' door gendervrije 'oxa'.


